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@ Manuel d’Instructions @ EyxelpiSlo O8Ny @ Manual de Instrucao
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrugoes @ IHCTpYKUis 3 EKcnnyaTauii @ Instructions Manual

@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / fapaHTispokis / Anul de garantie / Anos
de garantia/ Jahr der Garantie/ Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel/ riparabile / 610p8Waotpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig / reparavel / repairable



FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
PL: Montaz / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem / DE: Montage / EN: Assembly

FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacdo / IT: Uso / EL: Xpion / PL: Uzytkowanie
/ UA: Bukopucranna / RO: Utilizare / BR: Utilizacao / DE: Verwenden Sie / EN: Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES: CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /
IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHIYHI
XAPAKTEPUCTUKM / RO: CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / DE: TECHNISCHE
CHARAKTERISTIKA / EN: TECHNICAL CHARACTERISTICS
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@ Ce produit contient une source lumineuse G21209-DB de classe d’efficacité énergétique A.

@ Este producto contiene una bombilla G21209-DB de clase de eficiencia A.

@ Este produto contém uma fonte de luz G21209-DB de eficiéncia energética de classe A.

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa G21209-DB di classe di efficienza energetica A.
@ Auto to TiPoidv TEPLEXEL TINYT] PWTOG Katnyopiag G21209-DB evepyelaknig andsoong A.

@ Niniejszy produkt zawiera Zrodto Swiatta G21209-DB klasy efektywnosci energetycznej A.
@,ElaHHoe nsgenve cogep>KMT NCTOUYHMK cBeTa G21209-DB knacca aHeproadppeKTMBHOCTM A.

@ Acest produs con ine o sursa de lumind G21209-DB din clasa de eficien & energetica A.

@ Dieses Produkt enthalt ein Licht G21209-DB der Energieeffizienzklasse A.

@ This product includes a light source G21209-DB of the energy efficiency class A.
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N =Blue/Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrie/Niebieski/

CuHin/Albastru

=Green and yellow/Vert et jaune/Verde y amarillo/
Verde e giallo/Mpaowo kat kitpwo /Zielony i z6tty /
3eneHni i xoeTuir/Verde-galben

L =Brown/Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kagé/

N
blue wire\/xzé

yellow/green wire —"

Brazowy/KopuuHesuirn/Maro
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@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilise, veuillez Uapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Si ya no se puede usar, évelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd to Tpoidv etva avakukAotL0. Edv Sev mopel Théov va ypnolLomowm e, PETAdEPETE TV O KATOLO KEVIPO GVAKOKAWONG amoppULATLY.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadaw.

@ Liev npogykT Moxe nepepoBnaTuCs. AKLLO BOHO GinbLuie He C MPUMATHE 1718 BUKOPUCTYBAHHS, 3AVTE 0r0 B YTWI3aLlifiHMA LEHTD.
@ Aceast produs este reciclahil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se néo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn es nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es bitte zum Recycling-Center.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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FR Traduction de la version originale du mode d’emploi/ ES: Traduccion de las Instruccionesoriginales/ PT: Tradugao das
Instrugdes Originais/IT: Traduzione delle istruzioni originali/ EL: Metddpaon twvrpwtotunwvosnyuyv / PL: Ttumaczenie
instrukcji oryginalnej / UA: MepeknagopuriHansHoi iIHCTpyKLii /RO: Traducerea instructiunilor originale/ BR: Tradugaodas
Instrucoes Originais / DE: Ubersetzung der Originalversion der Gebrauchsanweisung / Original Instructions.

Made in China
KpaiHa noxogKeHHs: Kntam

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ BupoBHuk: TOB "Areo Cepaices C.A.", yn. Capi KapHo, CS 00001, 59790 @ LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPI:

POHLLIEH, DpaHLJis. 01.438.784/0001-05

IMnoprep: TOB "Tepya MepneH YkpaiHa', 04201Ykpaita, M.Kui, Byn. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61 64, Vila Cordeiro, Sao
MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiMac npeTeH3ii Bia Paulo-SP. CEP: 04581-060

CrOXKVBaYiB LLO0 TOBAPY, & TAKOX NPOBOMTH 00 PEMOHT, TEXHIUHE CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais

i TapaHTIlHE 06CNYroBYBaHHA 4020-5376 Demais Regides 0800-0205376

(24 Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/ALeroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext
97, Sandton, 2191 Johanneshurg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.





